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Information about this
short manual

This document is a shortened print version of the
complete operating instructions.

EFaLE Scanning the QR code will take
you directly to the Lidl Service
page (www.lidl-service.com),
T | where you can view and

— download the full version of the
operating instructions by entering the article
number (IAN) 472492_2407.

/\ WARNING!

M The short manual is an integral part of

this product. Before using the product,
please familiarise yourself with all operating and
safety instructions. Keep the short manual in a
safe place and hand over all documents when
passing the product on to any future owner/user.

Intended use

The device is designed exclusively for the prepara-
tion of espresso/cappuccino and for frothing milk. It
is exclusively infended for use in private households.
Do not use it for commercial applications.

The appliance is not intended for any other pur-
pose, nor for use beyond the scope described.

Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the appliance (where applicable):
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DANGER! A warning with this sym-
bol and the signal word , DANGER”
indicates an imminently hazardous
situation that will result in death or
serious injury if not avoided.

WARNING! A warning with this
symbol and the signal word ,WARN-
ING" indicates a potentially hazard-
ous situation that could result in death
or serious injury if not avoided.

CAUTION! A warning with this sym-
bol and the signal word ,CAUTION"
indicates a potentially hazardous
situation that could result in a minor
or moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this
symbol and the signal word , ATTEN-
TION” indicates a potential situation
that could result in property damage
if not avoided.

Note: A note identifies additional

information that facilitates the use of
the appliance.

Do not immerse in water!

AC current/voltage
All of the parts of this appliance that

come into contact with food are
food-safe.

Read the instructions.
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Package contents/
Transport inspection
/\ WARNING!

> Do not allow children to play with packag-

ing materials.
There is a risk of suffocation.

The appliance is supplied with the following
components as standard:
® Espresso Machine
Sieve holder
Large espresso sieve
Small espresso sieve
Measuring spoon with compactor
Quick start guide

Short manual

Safety instructions

 Note:

> Check the package for completeness and
for signs of visible damage.

> If the contents are incomplete or damaged
due to defective packaging or through trans-
portation, contact the Service Hotline.

To ensure safe operation of the appliance, follow the safety guide-

lines set out below:

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

m Prior o use, check the appliance for visible external damage. Do
not operate an appliance that has been damaged or dropped.

m The appliance and its connecting cable must be kept away from
children younger than 8 years old.

m This appliance may be used by children aged 8 years or over if
they are supervised or have been instructed how to use the appli-
ance safely and have understood the potential risks.

m This appliance may be used by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/or knowl-
edge if they are supervised and have been instructed in how to use
the appliance safely and have understood the potential risks.

m Cleaning and user maintenance must not be carried out by chil-
dren, unless they are aged 8 or over and are supervised.
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m Children must not use the appliance as a plaything.

m All repairs must be carried out by authorised specialist companies
or by the Customer Service department. Improper repairs can pose
significant risks to the user. It will also invalidate any warranty claims.

n @ Never submerge the appliance in water or other liquids!
Danger of electric shock!

m Never touch the appliance with wet or moist hands.

m To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power cables
to be replaced at once by qualified technicians or our Customer
Service Department.

m Risk of burns! During use, some parts become very hot!

m Hot vapour plumes are formed when the product is in use. Take
care to ensure that you do not scald yourselfl Keep a safe distance
away from the steam.

m The appliance should only be connected to correctly installed and
earthed mains power sockets.

m After use, the surfaces of the heating elements will still have some
residual heat.

m Do not allow any liquid to get onto the appliance’s plug connections.

m Use the appliance only for its intended purpose. Misuse can lead
to injuries.

(D ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

m Defective components must always be replaced with original re-
placement parts. Compliance with safety requirements can only be
guaranteed if original replacement parts are used.

m Protect the appliance from penetration by moisture and liquids.

m Protect the appliance against knocks, dust, chemicals, extreme
temperatures, etc. and keep it away from sources of heat (ovens,
radiators).
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Appliance elements

NEVER submerse the appliance in water or other liquids!

Always remove the mains adapter from the mains outlet; never pull
on the power cable.

Never leave the appliance unattended during operation.

Do not use an external timer switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

Do not operate the appliance in rooms where the temperatures are
below or around 0°C. If the water in the pipes or the water tank
freezes, the appliance could be damaged.

Never operate the appliance outdoors. This appliance is intended
for indoor use only.

Do not generate steam when the descaler solution is in the water tank!
The espresso machine must not be put in a cupboard when in use.

Figure B:
® Portdfilter handle

Figure A: ® Portdfilter
@ On/Off switch ,ON / OFF” @ Large espresso sieve
@ Temperature indicator @ Small espresso sieve
© “Espresso” button [P @ Measuring spoon with compactor
O “Steam” button {Ib .
@ White control lamp “Steam” Technical data
O Storage space Mains voltage | 220 - 240 V ~, 50-60 Hz
@ Steam control
Rated power | 1100 W
O Handle
O Water tank Pump pressure | approx. 1.5 MPa (15 bar)
@ Milk frother U K This mark confirms that the product
® Drip grille complies with the product safety
® Drip fray c n requirements applicable in the UK.
® Opening for the red float
@ Hot water shower
® White control lamp “Espresso”
@ Red operating lamp
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Temperature display

The temperature indicator @ indicates how far
the appliance has heated up.

As soon as you switch the appliance on, it starts
heating up until the pointer is approximately in
the middle between 80°C and “[P”. The oper-
ating lamp ( lights up. The “Espresso” control
lamp @ flashes.

Once the pointer reaches the red portion of the
scale, the temperature is high enough to prepare
an espresso. The “Espresso” control lamp @®
lights up permanently.

When you press the “Steam” button d!b 0, the
“Steam” control lamp @ flashes. The appliance
continues to heat up and the pointer rises higher
until it reaches the range of the scale between
“&P" and "0".

Once the pointer reaches the range between
“&EP" and "('b" the temperature is high enough
to produce steam. The “Steam” control lamp @
lights up permanently.

First use

e

2) Clean the sieve holder (B, the measuring
spoon @, the espresso sieve ({ @, the drip
grille @ and the water tank @ as described

in the section “Cleaning and Care”.
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Pull out the water tank @ and
remove the orange transport lock
from the water outlet.

3) Place the appliance on a level and heat-
resistant surface. Ensure that a mains power
socket is in the vicinity.

4) Insert the drip grille @ so that the float ®
can protrude through the hole in the drip
grile @.

5) Place the sieve holder (B in the appliance
by inserting the “INSERT” mark, which is
located next to the hot water shower @, into
the appliance and then turning it clockwise
until the handle of the sieve holder @ is fac-
ing the front (“LOCK" mark).

6) Insert the plug into a mains power socket.

7) Proceed as follows before the first use, so as
to clean the internal pipelines:
Allow sufficient water for about 5 cups of
espresso (about 100 ml) to flow through the
appliance. Refer to the section “Operation”.

8) Let the appliance generate steam for about
30 seconds. Refer to the section “Operation”.

@ Note:

> When using the appliance for the first time,
it is possible that you can hear the pump
working, even though no water comes out
of the appliance. If this is the case, turn the
steam control @ in the direction of the
/48", so that the air can escape from
the pipes of the appliance (the “Steam”
button {b O is pressed). After approx.
20 seconds the air will have escaped, the
noises disappear and water flows from the
appliance.

Operation

Filling the water tank

@ Note:

> Use only fresh drinking water for making
espresso/cappuccino.

1) Remove the water tank @ and fill it with
water:
Fill it with water to at least the Min marking.
Never fill it past the Max marking.

2) Replace the water tank @ in the machine.
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Heating after a long time of
inactivity / during first use

If you have not used it for some time, preheat the
appliance as follows:

1) Fill the water tank @ with tap water.

2) Place either the large @ or the small es-
presso sieve @ in the sieve holder ®:

— Make sure that the small indentation on
the large @ or small espresso sieve @
is located above the indentation on the
sieve holder @ when inserted.

— Then turn the large @ or small espresso
sieve €D slightly o ensure it cannot fall out.

 Note:

> Wait until the espresso sieve (® €@ has
cooled down before taking it out!

> In order to remove the espresso sieves ® @
from the sieve holder @, turn the inserted es-
presso sieve @ @ until the indentation on the
espresso sieve ® @ is located directly above
the indentation on the sieve holder . You
can now remove the espresso sieve @ @.

3) Place the sieve holder @ in the appliance
by inserting the “INSERT” mark, which is
located next to the hot water shower (@, into
the appliance and then turning it clockwise
until the handle of the sieve holder @ is fac-
ing the front (“LOCK" mark).

4) Place a cup under the sieve holder @®.

5) Close the steam control @ (turn it as far as
it will go in the direction of the “®* symbol).

6) Switch the appliance on using the On/Off
switch @. The operating lamp @ lights up.
The “Espresso” control lamp @ flashes. The
appliance starts to heat up.

7) As soon as the “Espresso” control lamp ®
lights up continuously, press the “Espresso”
button [ZP €. Let the water run through for
about 1 minute.

@ Note:

> You may need to empty the cup in between.
Interrupt the process by pressing the “Espres-
so” button [P @. Empty the cup and press
the “Espresso” button [ZP @ again so that
water flows through the appliance.

8) After about 1 minute, stop the pump by
pressing the “Espresso” button [ZP @ again.

9) Wait until the “Espresso” control lamp ®
lights up continuously (if it is not already lit).
The warming-up is concluded. You can now
prepare espresso.

GB | IE| NI'| CY 7
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Heating up before every use

Before you can prepare an espresso or cappuc-
cino, the appliance must be heated up.

1) Switch the appliance on using the On/Off
switch @. The operating lamp (@ lights up.
The “Espresso” control lamp (® flashes.
Make sure that the steam control @ is
turned in the direction of the “®" as far as
the stop.

2) Place the sieve holder @ in the appliance
by inserting the “INSERT” mark, which is
located next to the hot water shower @, into
the appliance and then turning it clockwise
until the handle of the sieve holder @ is fac-
ing the front (“LOCK" mark).

3) Press the “Espresso” button [P @ so that
the appliance draws water from the water
tank @. As soon as water starts exiting
the openings in the sieve holder, press the
"Espresso” button [EP @ again to stop the
pump.

4) Wait until the “Espresso” control lamp ®
lights up continuously.

5) Press the “Espresso” button [ZP @ again
and allow hot water to flow through for
20 seconds before stopping the pump
again.
The preheating process is completed. You can
now make an espresso/cappuccino.

Preparing espresso

(D Note:

> Always ensure that the espresso sieve @ @)
is clean and free of coffee powder residues.

1) When the appliance is heated up:
To prepare an espresso, place the small
espresso sieve € into the sieve holder (®.
To prepare two espressos, place the large
espresso sieve ( into the sieve holder (®.

8 GB | IE| NI'| CY

2) Fill the small espresso sieve @) with espresso
powder up to the Max marking. This corre-
sponds to approx. 7 g of powder or a level
measuring spoon @P.

Or...

Fill the large espresso sieve (® with es-
presso powder up to the Max marking. This
equates to about 7 g + 7 g of powder or
two level measuring spoons €.

3) Tamp down the espresso powder using the com-
pactor on the measuring spoon @. Add more
espresso powder, if required, until the espresso
sieve @ @ is full up to the Max marking. Tamp
the coffee powder down once again.

 Note:

> Compaction of the coffee powder is an es-
sential process for the preparation of an es-
presso. If the espresso powder is compacted
very strongly, the espresso runs through
more slowly and more crema is generated.
If the espresso powder is not so strongly
compacted, the espresso runs through more
quickly and it creates very little crema.

4) Place the sieve holder (B in the appliance
at the “INSERT” mark, then turn it clockwise
until the handle of the sieve holder @ is fac-
ing the front (“LOCK" mark).

5) Place one (or two) cup(s) under the sieve
holder openings. We recommend that you
rinse the cups out with hot water before-
hand, so that the espresso does not cool
so quickly. You can place the cups onto the
storage space @.

6) As soon as the “Espresso” control lamp ®
lights up continuously, press the “Espresso” but-
ton (&P @. The espresso flows into the cupl(s).

/\ WARNING!

Never remove the sieve holder ® while

the espresso is coming out!

The resulting spray of hot espresso would lead

to injury!

> Always press the “Espresso” button [ZP @

again to stop the espresso output before
removing the portafilter ®



SILVERCREST’

7) Once the cups are filled up to the required
amount (about 20 ml per cup), press the
“Espresso” button [SP @ to stop the water
being pumped through.

You can now drink the espresso.

8) Switch the appliance off with the on/off
switch @.

(D Note:
> Ifthe “Espresso” [ZP @ or “Steam” {b (4]
buttons are not pressed for about 30 minutes,
the appliance switches off automatically.

9) After every use, remove the used espresso
powder from the espresso sieve @ @. Re-
move the sieve holder @ from the appliance.
Now empty the espresso sieve @ @ by turn-
ing the portafilter @ upside down and tap-
ping out the espresso powder. Always dispose
of the espresso powder in an environmentally
friendly manner, e.g. with the organic waste.

(D Note:

> Clean the hot water shower @ (the hot
water comes out of this) after each use. See
also the section “Cleaning and Care”.

> Empty the drip tray @ regularly, at the latest
when the float @ is visible in the hole of the

drip grille .

Preparing cappuccino

/\ WARNING!
Be careful when working with steam
for the milk froth production!

The hot steam or hot splashes can lead to injuries!
> Always operate the steam control @ slowly.

1) Fill a container for frothing (preferably made
of stainless steel) to one third with cold milk.

2) Ensure that the steam control @ is closed (turn

it as far as it will go in the direction “® “).

3) Push the milk frother @ out to the side.
Always hold it by the handle @.

]
4) Press the “Steam” button 0 0. Wait
until the “Steam” control lamp @ lights up
continuously.

5) Hold an empty container under the milk
frother . Slowly turn the steam control @
in the direction “ &5 /4% “. Pressurised wa-
ter/spray comes from the nozzle. This cleans
the nozzle and the water circuit inside the
appliance.

6) Wait 15 seconds and turn the steam control @
towards “® “ unfil no more steam comes out
of the nozzle. Pour the water in the container
away.

7) Now hold the frothing container in your
hand to feel the milk temperature and guide
the nozzle of the milk frother © gently into
the milk. Hold the frothing container at a
slight angle.

8) Slowly turn the steam control @ in the direc-
tion “ ¢S /¢4 .

9) Move the frothing container around in a
circular motion while keeping the tip of the
nozzle under the surface of the milk: deep
enough that the milk does not spray out, but
shallow enough to create a thick froth. Done
properly, a deep buzzing sound is audible.

10) As the milk froth rises, push the nozzle deep-
er info the milk fo froth up the next “layer”
and to avoid a burnt taste in the froth.

11) Finally, insert the nozzle completely and
close the steam control @ approximately
halfway, so that the milk is heated. Hold the
frothing container at a slight angle, so that
the milk gently swirls around while it is being
stirred with the nozzle.

12) Once the milk froth has reached the desired
consistency and temperature, turn the steam
control @ to off (up to the stop in the direc-
tion of the “ ®”).

13) Now you can remove the nozzle from the
milk.

14) Proceed as described in the section “Clean-
ing the milk frother”.

( Note:

> For cappuccino, always use bigger cups
than for espresso because frothed milk will

be added.

GB | IE| NI'| CY 9
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15) To prepare cappuccino, proceed exactly as
you would for espresso (see section “Pre-
paring espresso”; preheating is no longer
necessary). Allow the water to flow through
for about twice as long as an espresso

(about 40 ml).
@ Note:

> The “Espresso” control lamp (® may flash
rapidly, if you press the “Espresso” button
&P O directly after preparing frothed milk.
This means that the appliance is too hot to
prepare a perfect espresso. You can either
continue making an espresso anyway or
allow the appliance to cool down. As soon
as the “Espresso” control lamp @ lights
up continuously, the optimum temperature
range for espresso has been reached again.

16) Switch the appliance off with the On/Off
switch @.

@ Note:
> If the “Espresso” [SP @ or “Steam” 0 (4)
buttons are not pressed for about 30 minutes,
the appliance switches off automatically.

17) Now add the frothed milk into the previously
prepared espresso. The cappuccino is now
ready. You can add sugar or sprinkle it with
cocoa powder according to taste.

@ Note:

> Always clean the milk frother @ after every
use. See also the section “Cleaning and
Care”.

Drawing hot water

You can also use the milk frother @ to draw
hot water; for example, to dilute a coffee (café
americano) or prepare tea.

1) Switch the appliance on using the On/Off
switch @. The operating lamp @ lights up.
The “Espresso” control lamp @ flashes.
Make sure that the steam control @ is
turned in the direction of the “®” as far as
the stop.

10 GB | IE| NI'|CY

Wait until the pointer of the temperature indi-
cator @ is approximately half way between
80°C and “[&P” and the “Espresso” control
lamp @ lights up continuously.

2) Hold a heat-resistant container under the

milk frother (.

3) Turn the steam control @ at least half way

towards “¢' /44"
4) Press the “Espresso” button [ZP @. Hot

water will come out of the milk frother @.

5) Press the “Espresso” button [EP @ again to
stop the flow of hot water.

6) Close the steam control @ (turn it as far as
it will go in the direction of the “®" symbol).

Cleaning and care

/A WARNING!

> Always remove the plug from the mains
power socket before you clean the appli-
ance. Risk of electric shock!

> Always allow the appliance to cool down
before cleaning it. Risk of burns!

> Never immerse the appliance in water

or other liquids! Risk of electric shock!

(D ATTENTION!

> To avoid damage, never use abrasive,
aggressive or chemical cleaning agents to
clean the surfaces of the appliance.

Cleaning the milk frother

1) Place an empty container under the milk

frother .

2) Immediately affer use, turn the steam control @
to the “ & /484 “ position and allow the steam
to escape for a few seconds.

3) Turn the steam control @ off (as far as it
will go in the direction “®"), switch the
appliance off and remove the plug from the
mains power socket.

4) Allow the nozzle to cool down.

5) Pull the casing of the milk frother ® off (Fig-
ure 1) and clean it thoroughly in warm water.
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6) Wipe the nozzle under the casing with a
damp cloth. If necessary, add a little mild
detergent onto the cloth. After cleaning with

detergent, always wipe off with a cloth mois-

tened with clean water. Ensure that there is
no detergent residue left on the nozzle.

7) Push the casing back onto the nozzle
(Figure 1).

Figure 1

Cleaning the hot water
shower

Clean the hot water shower @ after each use:

1) After you have prepared the espresso/cappuc-

cino and removed the sieve holder @, wipe
the entire surface of the hot water shower @
with a moistened cloth to remove all powder
residues.

2) Replace the sieve holder (B without the
espresso filters @ .

3) Place an empty cup under the portafilter @
and press the “Espresso” button [SP €@. Water
flows out of the hot water shower (D rinsing
out the remaining powder residue.

4) After about 20 seconds, press the “Es-
presso” button [SP @ again and switch the
appliance off with the On/Off switch @.

5) Remove the sieve holder ® again.

Cleaning the accessories

1) Clean the sieve holder (®, the two espresso
sieves ® @, water tank @), the measuring
spoon @ and the drip grille @ in warm
water.

@ Note:

> If you put detergent into the water, it may
effect the taste of the espresso. If the stains
can only be removed with detergent, always
rinse the items afterwards with lots of clean
water.

2) Dry all parts well.

@ Note:

> = The two espresso sieves (® @, the
7 measuring spoon @ and the drip
("J.@

tray @ are dishwasher-safe.

Cleaning the appliance

Clean the appliance with a moist cloth. If neces-
sary, use a little detergent on the cloth.

Ensure that the appliance is completely dry
before the next use.

Descaling the appliance

(1) ATTENTION!

> Do not generate steam when the descaler
solution is in the water tank @!

Descale the appliance regularly. The appliance
should be descaled after about 1-2 months (if
used to make approx. 4 espressos per day). This
value can vary depending on the hardness of the
water in your region.

Proceed as follows to decalcify the appliance:

1) Add commercial liquid descaler for espresso
machines to the water tank @. Follow the
manufacturer’s instructions for the correct
amount.

2) Fill the water tank @ up to the Max mark
with water and replace the tank in the ap-
pliance.

GB | IE| NI'| CY 11
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3) Switch on the appliance using the On/Off
switch @. Make sure the steam control @
is shut off.

4) Insert the sieve holder @ without any
espresso sieve ® @ into the appliance.

5) Place 2 cups or a container capable of
holding at least 250 ml under the sieve
holder openings.

6) As soon as the “Espresso” control lamp ®
lights up continuously, press the “Espresso”
button &P ©.

Allow around 250 ml (around 2 cups) of
descaler solution to run through and then
stop the process by pressing the “Espresso”
button (&P €@ again. Carefully pour out the
used descaler solution.

7) Allow the descaler to act for approx.
1 minute.

8) Repeat steps 6 to 7 three more times. Empty
the water tank @ completely the last fime.

9) Place a sufficiently large container (at
least 1 litre) under the sieve holder
openings.
10) Rinse out the water tank @ with fresh water
and fill it with fresh water up to the Max
mark.

11) As soon as the “Espresso” control lamp ®
lights up continuously, press the “Espresso”
button &P ©.

Allow the water to run through completely.
Carefully pour out this water.

12) Repeat steps 10 to 11 once and then turn
off the appliance.

13) After descaling, wipe off the appliance with
a damp cloth to remove any splashes of the
descaler solution. Ensure that the appliance
is completely dry before the next use.

You can also order suitable descaler from
our customer service (see section “Ordering
replacement parts”).

12 GB | IE| NI'|CY

Ordering replacement
parts

You can order replacement parts for this product
on the Internet at www.kompernass.com.

Scan the QR code with
your smartphone/tablet.
You can use this QR code
to go directly to our
website to view and order
the available spare parts.

SEM 1100 C5

® Note:

> If you have problems with your online order,
you can contact our service centre by phone
or e-mail.

> Always quote the article number
(IAN) 472492_2407 in your order.

> Please note that online ordering of replace-
ment parts is not possible for all countries.

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-
out dustbin means that this
appliance is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up
collection locations, recycling depots or disposal
companies.
The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and
dispose of this appliance properly.
If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.
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® Your local community or municipal
5 W authorities can provide information
@n on how to dispose of the worn-out
product.
Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable
local regulations.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
and separate the packaging material
components for disposal, if neces-
sary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper
and cardboard, 80-98: composites.

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating in-
structions for the product regarding proper use of
the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out

by one of our authorised Service centres.

GB | IE| NI'| CY 13
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item
number (IAN) 472492_2407 available as
proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B [f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

[E%3!E | You can download these

& | instructions along with many other
manuals, product videos and
installation software at
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering
the item number (IAN) 472492_2407.

14 GB | IE| NI'|CY

Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(ED Service Ireland

Tel: 1800 101010

E-Mail: kompernass@lid|.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 472492_2407 |

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.komperncss.com

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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MAnpodopisg yia Tig ra-
poUog oUVOTITIKEG 0O YiEg
To ev Noyw éyypado sivar pia oUvTopn eKTUTTWpE-
vn £&k&oon Tav odokAnpwpévey odnyidv xpriong.
EFA'E | Méocw odpwong Tou kwdikol QR
& | éxere aneuBeiag mpdoPaon om
oehida e€utmpémong g Lidl
(www.lidl-service.com) kai
HTTOpEITE PECW KATAXWPIONG TOU
kwSikol mpoidvtog

(IAN) 472492_2407 va &¢ite kar katePaoere
oAOKANpo To eyxepidio odnyiov xpnong.

=

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

/A NPOEIAOMOIHSHI
I!L.ll O ouvorikég odnyieg amotedolyv Tpfpa
autou Tou Tpoiodvrog. Mpiv amd m
xpron Tou mpoidvrog, e€oikeiwbeire pe deg Tig
utrodeieig xeipiopol kal aodareiag. Quldre Tig
ouvorikég odnyieg oe aodalé pépog kai ot
nepimmoon mapddoong Tou mpoidvTog ot
Tpitoug, mapaduorte pali kai dha Ta tyypada.

MpofAerrépsvn xprion

Auth n ouokeur| eutmpersi amokheioTikd otV
erolpacia eompéco/kamoutaivo kal yia va eTol-
pélete adppdyara. Mpoopilerar amokheioTikd yia
18101k oIkiakh xpron. Mnv T xpnoipomoieire
yia emayye\patikd okoto.

Mia &\\n f Siadoperikiy xpron amd Ta avetipw
avadepopeva 10XUel WG pn oUWV pe TOug
KAvoviopoug.

Mpozidormoinosig kai cupBola

21 mapoloeg odnyieg xpAoNG, OTn cuokeuaoia Kai
oM ouoKeuN xPnoIpoToIoUvTal of akdAoubeg Tpoer
Somoifoeig kai Ta obpPola (epdoov amariral):

KINAYNOZX! Mia umddeaén
npoaidormoinong pe autd 1o olpPforo
ka1 v mpoaidotoinikh Aéén
«KINAYNOZ» emonpaivel pia dpeon
emkeipevn kardoTaon kivélivou, n
omoia Oa emdéper Bavaro 1 cofapd
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuyOei.

A
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MPOEIAOMOIHZH! Mia
urodeién mposidomoinong pe autd
10 oupBolo kai Ty TpoeidomoinTikA
Me&n «MMPOEIAOMOIHZH»
emonpaiver pia mBavi kardoTaon
kivéuvou, n omoia Ba propoloe

va emdéper Bdvaro f cofapd
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuybei.

MAPOXOXH! Mia unddeén
mpoaidomoinong pe autd To
oUpPolo kal Ty mpoaidomoInTiki
Mén «MPOXOXH» emonpaive
pia mBavi) kardoraon kivdlvou,
n omoia Oa propoloe va £xel wg
emakoloubo tvav ehadpl n pétpio
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuydei.

MPOXOXH! Mia umddeién
npoadotoinong pe autd To
olpforo kar v mpoedomoinTiki)
M&n «MIPOZOXH» emonpaiver pia
mbBavn katdoraon, n omoia Ba
prropoUoe va ixer wg emakdioubo
uhikég {npitg, eav Sev ammodeuydei.

Yrodeadn: Mia umddaén
emonpaivel mpocbereg MAnpodopieg
mou SieukoAUvouv Tov xelpiopud TG
OUOKEUNG.

Na pnv Bubilerar oo vepd!

EvaMaoobdpevo pelpa/Taon evak-
Aaoodpevou pevparog

‘OMa Ta eapmipara autig g ou-
OKEUNG, TTOU £pXOVTal Ot emadr) He
TPOdINA, PTTOPOUY Va XPNOIHOTIoIoU-
val pe acpaieia ora 1podipa.

I!L!I AiaPdorte 1ig odnyie.
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Napadotéog c€omAiopdg/ @ Ymodadn:

> Eléy&re Tov mapadortio e€omhiopd wg mpog

L ]
Exsvxog ptTa¢qug v TANPoTTa Kai yia epdaveig pOopis.
/\ NMPOEIAOMOIHZH! > 3¢ mepinmwon eANimoug mapadortiou e€omAi-

>

Ta uhika ouokeuaciag Sev emTpémeral va opou 1) {npiov Adyw eNlimolig ouokeuaciag
Xpnoipotololvrar yia maiyvidi. N Aoyw peradopdg, ameubuvbeite oty avor-
Yrapye kivduvog acduliag. k1 TNAedwvikA ypappn eurmpétnong.

H ouokeun mapadiderar kavovika pe ta ehg
oToIxgia:

Mnyxavr) espresso

Qoptag dpirtpou

Meydho ¢iktpo kadé eampéco
Mikpd ¢iktpo kadt eompéco
Koutd Socopérpnong pe mopa
Oényieg ypnyopng ekkivnong
Juvormikég odnyieg

Yrrod:ideaig aodalsiag

Tnpeite Tig kaTwO uodeiéeig aodaleiag yia évav acdalr xeipiopod
NG CUOKEUNG:

/A NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMO'Y!

Mpiv amd T xpron eAéyxete T ouokeur WG TPOG e€WTEPIKEG epda-
veig Oopig. Mn Bérete ot Aerroupyia pia ouokeur| TTou éxer urooTei
$dOopiq n ixel méoe KaTW.

H ouokeun kai To kahodio cuvdeong TG Tpémel va dulaocoovral
Hakpid amd maidid KATe Twv 8 eTwv.

Mropsi va yiverai xprion g ouokeung amd maidid ave Ty

8 erwv, ebdoov emTnpouvTal ) Exouv ekmaideutel avadopika pe TV
acdalny XpNon TNG CUCKEUNG KAl £KOUV KATAVONOEl TOUG ETTAKO-
MouBoug kivéuvoug.

Mrtopei va yiveral xprion autig TnG cuokeung amd ATopa He pel-
wpeveg duoikég, aioBnmpiakég f vonTikég IKAVOTNTEG 1) pe ENNeIwN
eumeipiag kai/f yvooewy, epdoov emmmpolvTal 1 éxouv ekmaideuTei
avadopika He TNV acpalr XPron TG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAvor)-
ot Toug emakolouBoug kivduvoug.

GR | CY 17
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O kaBapiopodg kar n ouvtipnon xpRotn dev emrpénetal va Siela-
yovral amo maidid ektog €dv eival 8 €70V Kal Avw Kal eMTHPOoUVTal.

m Ta maidid dev emrpémeral va maidouv pe TN CUCKEUR.

m Emokeuég otn ouokeun emTpémeral va mpayparomolouvTal Hovo

a6 e€ouoiodomnpéva kar eadikeupiva ouvepyeia f amd To TpApa

eéurpémnong mehatov. E€armiag akard nhwv emokeuov propei

va mpokUyouv onpavtikoi kivduvol yia o xpriom. Emiong akupo-

verai n aiwon eyyunong.

@ Mn BuBilete T ouokeun o vepd A ot GMa uypd. Kivduvog
nhektporAn&iag!

B Mnyv mdvere ToTé T cuokeun pe Bpeypéva i uypad xépia.

m Ta Buopara i} ta kahodia mou éxouv umootei BAGPN Tpémel va avri-

kaBiotavral apécwg amd eouciodornpévo e&aidikeupivo mpoowmi-

k6 1 amd 1o TpRpa eurnpétmong meAaty, ©oTe va amodelyovral

kivbuvol.

Kivéuvog eykalpatog! Opiopéva pépn yivovral moll kautd katd

™ xefion!

Kard ™ xprion g ouokeurg, dnpioupyouvral kautoi atpoi. Mpo-

ot&re woTe va pnv katite amod autolg! Aiatnpeite emapkr amoéoTaon

aTmo Toug aTpouG.

Suvdtere TN ouoKeur podvo ot pia olpdwva pe Tig Tpodiaypadiq

gyKaTeoTnpévn Kal yeiwpévn mpida.

Merd ané ) xpnon, mapapéver akopn Oeppdtnra oy emdveia

Tou Oeppavrikol oToixgiou.

B Aev emrpémeral va 1pééel uypod ot olvdeon dig TG CUOKEURG.

m XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO CUPGWVA pE TOUG KAVOVIGHOUG.
Kakn xprion pmopei va odnynoel og Tpaupanopoug.

18 GR | cY
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(D NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

Ta ehatTepaTika pépn kaTaokeung emrpémeral va avrikabiotavral
HOvo pe yvhoia avialakTika. Movo pe autd ta aviaiakTtika e€a-
odalileral n MApwon Tev anaitfotwy acdaleiag.

m [lpooTartetere T cUCKeUr ATIO TNV UYPACIa Kal TNV EICKWPNON UYPGV.

m [lpooTatelere TN oUOKEUN ATIO KPOUTEIG, OKOVN, XNHIKEG OUTIEG,

eaipetikég diakupdvoeig Beppokpaciag kar TOAU KovTIVEG TTnyig
Beppomrag (doupvol, Beppavtikd coparal).

m [oté pn Bubilere Ty ouokeun oe vepod 1) oe ANa uypa.

m Arnoouvdiere mavra 1o Buopa and v mpida kai punv Tpafare more

10 KaAwdio.
Moté pnv adrvere TN cuokeur avermThpNTn Katd T SIAPKEIA TNG
AeiToupyiag.

Mn xpnoiporoisite eéwtepikd xpovodiakomm A EexwpioTod Tnhexer-
pioTipIo yia va Béoete ot Aeitoupyia Tn CUOKEUR.

[Noté pn AeiIToupyeiTe TN CUOKEUN OF XWPOUG, OTOUG OTIOIOUG UTTAp-
xouv Oeppokpaoieg katw Tou 0°C. Edv maywoel 1o vepd otoug
aywyoug 1y oto doxeio vepoU, pmopei n ouokeun va maber {nuid.
Moté un Aemoupyeite T ouokeun ot eéwtepikd xwpo. Auth n ou-
okeur mpoopileral pOvo yia XprHon ot ecwTEPIKOUG XOPOUG.

Mn énpioupyeite atpd dtav umdpxel SidAupa adaipeong aNaTwy
oTo doxeio vepou!

Aev emmpémetal n TomoBéTnon Tng £oTTpeCIEpag ot VIOUAGTT KATA TN
pUCHE
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Zrolixsia oUOKEUNG
Eikova A:

Aiakomng ,On/Off”

Evéeién Oeppokpaciag
M\Axtpo ,Eompéco” [P
MAnkrpo ,Atudg” {Ib

Acukr) Auyvia e\éyxou «Atpog»
Eméaveia TomoBimong
PuBpioTiig atpol

Aoy

Aoxgio vepou

Aidraén yia appoyara

2xdapa orpayyioparog
Ymo&ox1 cuMoyng otaydvev
Ecoxn yia Tov kokkivo mAwtpa
'E€ob0g kautol vepol

Agukn) Muyvia ehéyxou «Eompéco»

D000 B000000 00CC

Kokkivn Auyvia Aeiroupyiag

Eikova B:

@ AaPr Tou popéa dirtpou

® Doptag dpirtpou

® Meydho diktpo kadt eompioco
D Mikpd dikrpo kadt eompico

@ Koutd Sooopérpnong pe mopa

TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Taon Skt 220-240V ~,
don Siktiou 50-60 Hz
Ovopaorik 1oxug | TT00 W

Micon avthiag mep. 1,5 MPa (15 bar)

UK
CA

Me auté to obpPoro emPeBaivveral
OTI TO TTPOIOV TTANPOI TIG ATTAITATEIG
Tepi aodaAeiag TPOioVTLY TTou
1oxUouv ot Meyahn Bperavia.

20 GR | cY

H évdadn Osppokpaciag
H évéeiln Beppokpaciag @ umodnhover péxpl
moia Oeppokpaocia {eotdBnke n cuokeur.

Mg evepyomoifoere ) ouckeun, apxilel va
Leoraiveral, twg OTou o Seikmng Bpedei mepimou
oto kévrpo perall 80°C kar [P, H Auyvia e
toupyiag @ avaPel. H Auyvia eAéyxou «Eompé-
co» @ avaPBooPrve.

MoMig o Seiktng drdoer oTo KOKKIVO THRAMA TG
kAipakag, n Oeppokpacia sivar apker yia v
TTaPAoKeUn evog kade eampéco. H Auyvia ehéy-
xou «Eompico» (B avdfe ouvexog.

Orav matdre 1o TARKTPO «ATHOG» {b 0. n
Auxvia e\tyxou «Atpog» @ avaBooprive. H
ouokeun ouveyilel va Leotaiverar kai o SeikTng
aveBaivel mo yn\a péxpr To onueio g kAipakag
perall «[ZP» ka <<<5».

Mg o Seiktng $réoe oto onpeio perall «ZP»

Kai «<'>», n Beppokpaoia eivar apkerd| yia T
Snpioupyia atpol. H Auyvia ehdyxou «Atpog» @
avdfe ouvexog.

Mpwtn Oéon oz Aaitoupyia

1) Adaiptore To Soxeio vepol @
KQl aTTOPaKPUVETE TNV TTOPTOKANI
aopdleia perapopdg amo 1o

otopio e£68ou vepou.
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2) KaBapiore 1o dopta dirrpou B, To koutdi
Sooopitpnong @, Ta diktpa kadé eompico
O @, ™ oxdpa orpayyioparog P kai o
Soxeio vepol @ 6mwg mepiypaderar oto
kedaraio ,Kabapiopdg kar ppovrida”.

3) TomoBemote T cuokeun ot pia emimedn
ka1 BeppavBekrikn Baon. OpovrioTe wote n
npila Siktiou va eival mpoofaciyn.

4) ToroBeriote T oxdpa otpayyiopatog @
KaTd TET010 TPATTO, WOTE O TAWTAPAG VA
pmropei va mpoe&éyel amd v ecoxy ® om
oxapa orpayyioparog .

5) TomoBerrote To popéa pirtpou B om
ouokeur TormoBeTwvTag Tov oTn cUoKeun
otn ofipavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhayia Simha oty é€odo kautol vepol @,
Kal KAtV yupioTe aploTepdaTpoda, £wg
otou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixvel
mpog Ta epmpog («LOCK»).

6) Zuvédiote To Buopa ot pia mpida.

7) Npiv amé v mpaT xpAon, akohoubrore
mv €ng Siadikacia yia Tov kabapiops Twv
EOWTEPIKWV AYQYOV:

Adnote va mepdoe vepd mep. yia 5 dATla-
via eompéoo (mepimou 100 ml) péoa amd ™
ouokeur). Aiafdore yia autd To Kepdhaio
Xeipiopog”.

8) Adnote va dnuioupyndei atpodg mep. yia
30 Seutepdera. AiaPdore yia autd To
Kepdahaio ,Xeipiopdg”.

@ Ymodaln:

> Kard mv mpwtn XpHon, propei va akouyeral
n avrAia ou Aerroupysi, va dnpioupyolvral
B6pufor, ala wotdoo va pnv eéipyeral
VEPO aTTO Tr CUCKEUT|. 2€ QUTN TNV TIEPITITWON
yupiote To puBpiot atpou @ omv karelBuv-
on ., U578, t1o1 doTe 0 atpag va propei
va ekdlyel amd Toug aywyolg (To mARkTpo
JATHOG” db O e mamBei). Merd and e
pimou 20 Seutepderta éxel ekdlye o aépag,
o1 B6puPor e€adavilovrar kar eétpyeral vepd
amod T ouokeur).

Xeipiopog
MAnpwon doxsiou vepou
@ Ymodaln:

> Tia v mapaokeun kadé eompico/kamou-
Tolvo xpnoiporoieite amokeioTika kabapd
TOCIHO VEPO.

1) Adaiptote To Soxeio vepou @ kar yepiote
TO HE VEPO:
lepilere pe vepd TouhdyioTov £wg To oUpfo-
Mo Min (eNdyioro).
Mott pn yepilere pe MepIoodTEPO VEPOS, TTAPA
povo twg 1o cupBolo Max (ptyioTo).

2) TomoBemote M 1o Soxeio vepol @ om
ouoKeur).

Oéppavon pera amd peyalo
Xpovo adpaveiag/kara tnv
npwtn Oé¢on o Aaroupyia
MpoBeppdvere T cuokeur} wg akoolBuwg, edv
Sev TNV ExeTe XPNOIHOTTOINGE! YIa HEYAAO XPOVI-
ko6 Sidompa:

1) Tepiore To Soxeio vepol @ pe vepo.

2) TomoBemote o peyaho @ 1) 1o pikpd dik-
Tp0 Kadt eompico @) oTo dpopia diktpou
®.

— Mpootére Gote kard Ty Tomobiton n
pikpn eooxn om peyain @ 1 piken onra
eomiptoo @) va eSpaderal mave amd v
ecoxn oto dpopta oftag .
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— Karémv yupiore Miyo m peyahn ® 1
pikpr ofita eompéco @), iro1 wote va pnv
pmopei va méoe ¢w.

@ Ymodaln:

> AnopakpUvere TV ToroBetnuévn ofra
eomiptco @ @) povo otav kpudoel!

> Ta va Bydhere méi ) ofra eompéco® @
téw amo 1o dpopta onrag P, yupiore Ty To-
moBempévn ofta eompico @ @) 1600, twg
oTou n ecoxr ot ofta eompico P @ va
Bpiokerar mavw amd v 0oyl oTo dpopia
onrag P. Topa pmopeite va Bydhere t€w ™
onra eomiptco O D).

3) TomoBemiote To dopéa dirtpou P otn
ouokeur| TomoBeTOvTag Tov ot CUoKEU
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhayia Simha oy ¢€odo kautol vepou @,
Kal KAtV yupioTe aploTepdaTpoda, £wg
61ou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixve
mpog Ta epmpdg («LOCK»).

4) ToroBetote tva dATavi kAT aTd TO
dopta dirrpou .

5) Kheiote pe mepiotpodr To pubpiot atpol @
(twg Tov avacTtoléa oty karelBuvon , ).

6) Evepyormoifote T cuckeur) amd Tov Siakdmm
On/Off @. H Auyvia Aemoupyiag @ avafe.
H huyvia ekéyxou «Eompico» @ avafoofi-
vel. H ouokeury apyilel va Ceotaiveran.

7) Orav n Auyvia eAéyxou «Eomipico» ®
avAawel CUVEKOEVA, TIATHOTE TO TTANKTPO
«Eomptoo» [P @. Adnote va tpiel vepd

yia mmep. 1 Nerrro.
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G Ynodaln:

> Mmopsi oo evdidpeco va mipéme va adeidoe
1e To pATlavi. Na autd orapaore yia Niyo
 Siadikacia, matovTag 1o mkTpo ,Eompé-
oo" [P ©. Adeidiore o dNlavi kal méoTe
&avd o mkrpo ,Eompico” [EP @, dote 1o
VEPO Va TPEXEI PECA ATTO 1) GUOKEUT).

8) Merd amd mep. 1 Aemtd orapatiore TV
avrAia Tarevrag aAAn pia $opd To MARKTPO
,Eonpéoo” [P ©.

9) Mepipévere, eav xpeadleral, péxpr n Auyvia
eAéyyou «Eompéco» @ va avafe mah
ouvexwG. Topa PTTOpEITE va TIPOETOIPATETE
Kagé eompéco.

Ziorapa nipiv and kabs xprion
MpoTou eToipdoete kKapé 0TIPECO f) KATIOUTOIVO,
n ouokeun Tipémel va Leotabel.

1) Evepyomoinfote 1 cuokeuf} amd Tov SiakéTm
On/Off @. H Auyvia Aerroupyiag @ avaPe.
H huyvia ehéyxou «Eompéco» @ avafoofi-
vei. BeBaiwbeite &1 o pubpiog atpol @ éxel
TIEPIOTPADE pEXPI TO TEPHA OTO « @ .

2) TomoBetiote To dopéa dirtpou @ otn
ouokeur| TomoBeTdvTag Tov ot CUoKEUR
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhdyia Simha oty ¢€odo kautol vepol B,
Kal KaToTIV yupioTe aploTepdaTpoda, £wg
o1ou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixvel
mpog Ta epmpog («LOCK»).

3) Mamote To mAAKTpO ,Eompico” [P O,
wote n ouokeun va TpaPnhéer vepd amd To
Soxeio vepol @. MG e&iNBel vepd amd
Ta avoiypara Tou popéa $irtpou, TaTtioTe
10 mAAkTpO ,Eompéco” [P @ dMn pia
$opd, ¢ro1 woTe va orapamoer n avihia.

4) Mepipevere péxpr n Auxvia ehéyyxou «Eompe-
co» (B va avaPe cuvexos.

5) Marfote ex véou To mAfiktpo ,Eompéco” [P
O «ai adrote va e€iNBel kauTd vepd yia
20 SeutepOAerTa, MPoOTOU oTapATACETE TAAI
v avriia.

H mpobéppavon xel tdpa ohokAnpwbsl. Topa
pTTopeiTe va eToipdoeTe kadé eompéco/kamoutaivo.
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Mposroipacia kadé sonpico
@ Ymodaln:

> E&acdalilere mavra &1 1o dikTpo kadé
tomipico @ D cival kaBapd kar Sev éxel
uto¢ippara amod okovn Kade eoTTpETo.

1) Orav éxea LeotaBei n ouokeun:
la va mpoetoipdoere évav kadé eompéco,
TomroBerroTe To pikpS diNTPO Kadt eoTipico
@ oo dpopia dirtpou P.

Ma va mpostoipdoete Slo eompéao, Toto-
BetroTe To peyaho diktpo kadé eompico P
oTo popia didrpou .

2) Tepiote To pikpd dikTpo kadt eompico @)
g 1o oUpPoro Max pe okdvn kadé eompé-
oo. Autd avtioTolxel Tep o€ 7 yp. oKovn 1
o tva kodptd koutahi Socopitpnong .
H...
lepioTe To peyaho diltpo kadé eompéco
® tug To olpPoro Max pe okévn kadt
eomptéoo. Auto avriotolixei Tep oe 7 yp.

+ 7 yp. oxkovn 1 ot SUo kodtd koutdNia
Sooopérpnong M.

3) Zupmiéote T okdVN Tou kadt eoTTpEco pe
1 BonBeia Tou eéapmparog wbnong oto
koutaMi Soooptrpnong @. 2 cuvixeia
YEHIOTE, €QV amaiTeiTal, Kal pe GAAn okovn
Kadé eoTIPEcO, £wG OTOU TO IATPO €OTIPECO
@ D vyepioa twg 1o olpPoro Max. Tupmi-
£0TE OTN OUVEXEIQ €K VEOU Tr OKOVI Kadé
eomptoo.

@ Ynobdaln:

> H oupmieon g okdvng ecTipéoo eival pia
onuavriky Siadikacia katd Ty TpoeToIpa-
oia evog kade eompéco. Eav n okovn kade
€OTIPECO TTIECTEl TTAPA TTOAU, TOTE O KAdig
€0TTpECO TPEXEl apya Kal Sivel TiepIocdTEPN
kpépa. Edv n okévn eompiéco dev oupmieote
1600 Suvatd, o eoTpico TpExEl ypryopa
kai Snpioupyeital poévo Niyn kpéua.

4) EykaraothoTe To popta pidrpou B om
ouokeur| TomoBeTdvTag Tov oty cuckeun oTn
onpavon ,INSERT” kar katomiv mepioTpeyre
apioTepboTpoda, £wg 6Tou N Aafr Tou
dopta didrpou @ Seiyvel mpog Ta epmpdg
(«LOCK>).

5) TomoBerfore éva (1 SUo) dAirlavi(a)
KAt amod Ta avoiypara ¢popia pikTpou.
Mporteivoupe va &emAlvere Tponyoupévag
Ta dNTLAvia pe KauTd vepd, WOTE O EOTTIPECO
va pnv Kpuwoel 16oo ypriyopa. Mmopeire
va anobioete Ta pArlavia yia T dUAaéR
Toug oty emddveia Tomobétnong @.

6) Orav n huyvia ehéyyou «Eompico» B
avael CUVEKOHEVA, TTATHOTE TO TTANKTPO
«Eompécor [SP @. O eompioo Tpixel
oto(oTa) dpAirlavi(a).

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

Moré pnv amopaxkpuUvere To popia

didtpou O kara Tnv iéodo Tou kKadi

eomnpiéoo!

Ta miroiNioparta Tou KauToU €0TIPECO TTPOKAAOUY

TPaupatopoug!

> [lardre MAvTa MPWTA €K VEOU TO TTARKTPO

«Eompéco» [SP @ yia va teppatioere Tv
¢€odo Tou kadt eompioo, mpoTou amopa-
kpUvete Tov dpopia didrpou .

7) Orav 1o(ra) pArlavi(-a) yepioe(-ouv) éwg v
emBupnt moooTTa (mep. 20 ml oe k&Be A
1&v1), mariore Eava To mMkTpo ,Eompéco”
&P ©, é101 wote va pnv avieital d\\o vepo.

Topa propeite va mieite Tov Kagé eopéco.

8) Amevepyomoifiore T cuokeur amé To Siako-
nmn On/Off @.

() Ynodaln:
> Edv dev matnBolv yia mep. 30 Aerré Ta
m\nktpa «Eompécox [SP O i «Atpdg» &

0, n ouokeun anevepyomoisital autdpara.

9) AmopakpUvere perd amé kaBe xprion
okdvn eompéco amd To GiXtpo eompico @
@. Anopakpuvere 1o dopéa dirrpou O
ané m ouokeury. Adeidote To coupwtipl @
@, yupilovrag Tov dpopia didtpou P amod
Vv GAn kai pixvovrag é€w 1o dheopa g
OKOVNG £0TIPECO. ATTOPPITITETE Tr) OKOVI
Kadé eompéco mavTa pe GIAIKO TTPOG TO
mepifdNov Tpdo, yia mapdderypa ota
Biohoyiké amoppippara.
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@ Ymodaln:

> KaBapilere amapaitnra Ty ¢€odo kautol ve-
pol @ (amd authv e&épyeral To kautod vepd)
pera amo k&be xprion. AiaPaoTe oxerika To
Keparaio ,KabBapiopds kar ppovrida”.

@ Ymodedn:
> Adadlere TakTika TV uodoxr culoyhg

oraydvev B, To apydrepo wotéoo btav
o m\wtpag daiveral omyv ecoxn @ g
oxdpag oraliparog @.

MNposroipacia kamouroivo

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Na gioTe TPOOEKTIKOI KATA THV AVTIHETWTTI-
on Tou atpou orav ¢riaxvere appodyalal
O kautdg atpdg A ol kautég mToiNiég odnyolv
oe Tpaupariopoug!
> Xepileote o puBpioty atpol @ mavra
apya.

1) Tepiore éva Soxeio yia adppdyara (kard
mpotipnon amd avoéeidwro arodh) twg To
€va TPIiTo pe KPUO yaAa.

2) BeBaiwbeite 611 0 pubpioTiig atpol @ éxe
kAeioel (mepioTpeyTe £wG Tov avacToléa
otnv karetBuvon , @ ).

3) QOnote T Si1a1aén yia appodyara P ora
mAayia pog Ta ¢€w. Midvert my povo amd
™ Aafn ©.

4) Natfote To MARKTPO «ATpOG» {b 0. Mepr-
pévere péxpr n Auxvia eléyxou «Atuodg» @
va avafe ouvexog.

5) Kpatfiote éva ddeio Soxeio kdtw amd m Sr-
araén yia appoyara . Mepiopéyte apyd
10 pubpioty atpol @ Tpog Ty katelBuvon
. &5/ . And 1o akpodliaio e&tpyovral
oupTiukvepévo vepd/moiNiég. Erol kabapi-
Letal To akpodUoio kal To kUkAwpa vepol
OTO €0WTEPIKO TNG CUCKEUNG,.

6) Mepipévere 15 SeutepOertra kal TepioTPEYTE
katomv To pubpiot atpol @ omv karelBuvon
,®", tug 6Tou Sev TepvaEl AMog aTuog améd To
akpoduoio. Merdére To vepd amd 1o Soxeio.
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7) Kpamiote topa 1o Soxeio yia To adppdyaia
oo xépl, Wote va aioBavBeite T Beppokpa-
ola Tou ydhaktog, kai oénynoTe To akpo-
$uaio g diaralng yia To appdyara O
ehadpwg péoa oto yaha. Kparfiore 1o Soxeio
yia 1o appodyaia Aiyo Ao&é.

8) Mepiotpéyre apyd To pubpiot arpol @
mpog v katelBuvan , &5 /48 “.

9) Meraxiviote To Soxeio yia To appodyaia ku-
KAIKA KpaTOVTag mapainia Ty akpn Tou
akpoduaciou Aiyo katw amd my emdaveia
yéhaktog: Téoo Pabid, hote To yadha va
pnv mTo\ae Tpog OAeg Tig kaTeuBlvoseig,
Kal T6o0 YnAd, Gote va Snuioupyeital évag
mayug adpdg. Eav aum n epyacia yivera
owoTd, akolyeral évag Babig Bopufog
youpyoupioparog,.

10) Orav avePaivel o adppdg yarakrog, odnyn-
ote To akpoduoio mo Pabid, wote va &n-
proupynoete appd oty emdpevn ,orpwon”
Kal va amodUyere Kayipo Tou adpou.

11) Téhog Bubiote To akpodlcio MAApwG Kai
mepioTpEyTe T0 pubpioTr atpol @ oxeddv
£wg 10 Aoy, WoTe va {eoTabel To yaAa.
Kpamote o Soxeio yia appodyala Aiyo
o4, £ro1 wote To yaha va otpofiNideral
apyd, eve avakateleral pe 1o akpogUoio.

12) Orav o appdg yahaktog éxer Tnv emBupn
mukvémTa kai Beppokpacia, kheiote To
pubpio atpol @ (mepioTpiyre twg Tov
avacTtoMa omv katelOuvon , @)

13) Mévo perd paBhére To akpoduiacio amd To
y&ha.

14) AkohouBrote T Siadikacia mou meprypade-
Tai oo kepdhaio «Kabapiopdg ouokeung
yia appoyala».

@ Ymodaln:

> [ia v mpoeTolpaacia kagé KAmouTaivo,
XPnolpoToigite TavTa peyaiutepa dpArdavia
amd autd Tou eompico, kabog mpooTiBeral
Kal 1o appoyaa.
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15) Na v mpoetoipacia Tou kadé kamoutoivo,
akohouBnote Ta BAuara yia v MpoeToipa-
ola kadé eompéoo (PBA. kedahaio «Mpoe-
Tolpaocia kadé eonpéco»/n Béppavon Sev
eival mhéov amapaitnmn). Qotdoo, emmpéyre
va mepdoel n SiIMA moodTTa vepou amd
auty Tou kadé tompéco (mep. 40 ml).

@ Yrmodaln:

> Epooov amairsital, n Auyvia eléyxou «Eompé-
co» B avaBooPrve ypryopa 6tav marfoere
To TAfikTpo «Eompicon [SP @ akpifig podhig
erolpactei 1o appoyara. Autd onuaiver o
n ouokeur éxel BeppavBel umepPolikd TOAU
yia mv mpoeroipacia Tou Bétiotou eompéco.
Mapola autd, propeite va ouveyioeTe pe TV
TipotToIpacia evog Kade E0TTIPETO F) PTopEiTe
va adrioete ) cuokeur] va kpuwaoel. MoNig
n Auyvia e\tyxou «Eompéco» @ mapapéve
avappévn, éxe emreuyBei TN To BédnioTo
ebpog Beppokpaciag yia eompéco.

16) Amevepyoroifore ) cuokeur amd To Siakd-

rmn On/Off @.

@ Yrodaln:

> Edv 1a m\fktpa «Eompico» P O f
«ATpdg» {'b O Sev mamBoly yia mep.
30 Aerrd, n ouokeur amevepyoTolgiTal
autopara.

17) B&Ate Topa 1o adppdyala otov mpoeToipa-
opévo eompeco. O kamoutoivo eival Twpa
troipog. Mmopeite va Badere 6on {axapn
Béere /| va maomraNioere okdvn kakdo.

@ Yrodaln:
> KaBapilere m Siaraén yia appdyara @ amno-
paimra perd ané kabe xprion. AiaPaote oyerikd
10 Keddhaio ,KaBapiopds kai ppovrida”.

MNa kautd vepod

Me m BonBeia g cuokeurg yia appoyara @
PTTOPEITE Va €XETE KAI KAUTO VEPO, TI.X. YId VA
apaiooete évav kadt (kadig Apepikavo) 1 yia va
naéere Todu.

1) Evepyomoifiote T cuokeur) amé Tov Siako-
mrn On/Off @. H Auyvia Aeroupyiag @
avae. H Auyvia eNéyxou «Eomrpéco» @
avaBooPhver. Befaiwbeite 1 o pubpiotg
atpol @ éxe mepioTpadel pixpl To Téppa
OTO «®@» .

Mepipévere pixpr o Seiktng Tng évdeéng
Beppokpaociag @ va Ppebei mepimou oto
péoo avapeoa oroug 80°C kar ([ZP» kai
n Auyvia ehéyxou «Eompéco» @ va avape
OUVEXWLG.

2) TomoBerrote éva OeppavBekikd Soxeio kaTw
amd 1 ouokeun yia appdyara .

3) Mepiotpiyre Tov pubpioth) atpol @ Toud-
XIOTOV péxpl To fpiou oTnv kateuBuvon
«d{b /.

4) Mi¢ote To mKkTpO «Eompécox [P O.
Kautd vepd e&épyerar amd ) cuokeun yia
appdyara O.

5) Miéote ex véiou 1o MAAkTpO «Eompéco» [EP O,
Y10 VO OTapaThoETe T AYn KQuTou vepou.

6) Kheiote pe mepiotpodny To pubpiot atpol @
(twg Tov avactola oty katelBuvon , @)

KaB@apiopdg kai ppovrida
A MPOEIAOMNOIHZH!

> Armoocuvbiere méavra 1o Plopa amd v mpi-
{a, mpotol kaBapioere ™ cuokeur. Kivéu-
vog niekrpominéiag!

> Adrvere TAvTa TPWTA T CUCKEUT va
kpuwoel, Tpotol v kabapioere. Kivéuvog
eykauparog!

> Moré pn Bubilere ™ ouokeur| ot vepd 1 ot

&Ma vypa. Kivéuvog nhekrporminéiag!

(D EIAOMOIHZH!

> [pog amoduyn {nuIOV pn xpnoipoToisite
moté TpIBika, emBerikd 1 xnpika kaBapioTikd
péoa yia Tov kaBapiopd Tev embavedy g
OUOKEUNG.

GR | CY 25



SILVERCREST'

KaO@apiopoég Siarang yia ro
appoyala

1) TomoBerfiote éva adeio Soxeio kdtw amd
Siaraln yia appdyara @.

2) Srptyrte 1o puBpioT atpol @ kateubeiay
perd ) xpnon oto , &5 /48 “ kar adore yia
opiopéva SeutepOheta va ekdUyel o aTpog.

3) Kheiote 1o puBpioty atpol @ (oTpéyre éwg
Tov avactohéa mpog v karelBuvon , @ ),

amevepyotoifoTe T ouokeur| kai Tpafniére
10 Blopa Siktlou.

4) Adnore To akpodloio va kpuwoel.

5) Adaiptore To k&Auppa g Siaraéng yia
adpoyara @ (Eixova 1) kar kaBapiore To
TpooekTIKG oTo {eoTd vepod.

6) XkoutioTe T0 akpoduaoio, To otoio Ppioke-
T KATW AT TO KAAUPPA, HE éva VIO TTavi.
Eav amaireital, mpoobérere Niyo fimmo amop-
putavtikd oto mavi. Qotéoo, perd amd Tov
kaBapiopd pe amoppumavtikd, okoutilere
pe éva Ppeypivo pe kaBapd vepd mavi.
BeBaiwbeire 611 Sev umdpyouv umroAeippara
amopPUTIavTIKoU oTo akpodualo.

7) QBnote maN To kGAuppa oo akpodloio
(Eikdva 1).

Eikéva 1
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KaO@apiopoég tng Siaralng
KAauTou vepou

KaBapilere v é€060 kautol vepol @ perd
amd kabe xprion:

1) Adol eroipdoere Tov eompéco/kamoutaivo
kar abaipioere 1o dopéa dpidtpou (B, okou-
mioTe oAOkAnpEn TV emoaveia g e£66ou
kautou vepou @ pe éva verd mavi, trol
woTe va anopakpuvBolv dAa Ta umoAeip-
pata okovng Kadk.

2) TomroBetote MéAI To dpopéa dirrpou B xwpig
TomroBempéva Ta diltpa kadé compico @ @.

3) Karomy, tommoBerfote éva adeio dpArlavi
k&Tw amd Tov popia dirrpou B kar miote To
M kTpo «Eompico» [EP @. E&ipxerar vepod
amné mv ¢€odo kautol vepol (), To omoio
&emhével Ta Teheutaia uTToAeippaTa okdvng.

4) Merd amé mep. 20 SeutepdAerta mathoTe
&avd 1o mkTpo ,Eompico” [EP @O kai
QTTEVEPYOTIOINOTE T CUCKeUR amd To diakd-
mm On/Off @.

5) Adaiptore maki To dpopia didtpou .

Ka@apiopodg e€aprnparwv
1) KaBapilere 1o dopia dirrpou @, 1a Sto
diNtpa kadt eompico @ ), To Soyeio
vepoU @), To koutdhi Socopitpnong @ kai
 oxdapa ora&ipatog @ ot Leotd vepd.

@ Yrmodaln:

> Edv mpoobioete amoppumavTikd oTo vepod,
pTTOpEi Va EMNPEATTEI 1) YEUOT) TOU KadE
eomipico. 2y mepinTwon mou ol akabap-
oieG amopakpUvovTal JOVO pe amroppuTa-
vikS, Eemiévere ot ouvéxeia Ta eaprhpara
mévra pe moAU kaBapd vepd.

2) Zreyvovere dha Ta eaprhpara.
G Ynodaln:

> =~ Ta dlo dpilpa kadt eompico H

m &, To koutahi Socopirpnong @
©)a) Kal 5 i (11)
n oxdpa orpayyioparog
evSeikvuvral, emiong, yia kabapiopd oto
TTAUVTI|PIO TTIATWY.
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KaO@apiopoédg ouokeung

KaBapilere m ouokeun pe éva vomd mavi. Eav amar

Teital, mpoabitere Niyo amoppumavTikd oto mavi.
BeBaiwbeite 611  ouokeun xel oTeyvooEl TAPWG
TpIv ammd Ty emdpevn XprHon.

Amnopakpuvon aldrwv améd
OUOKEUI)

(D EIAOMOIHZH!
> Mn Snuioupysite atpd dtav umdpyer SidAu-
pa adaipeong adrwv oto Soxeio vepol @

ArmopakpuveTe Ta GNaTa armo T GUOKEUN TAKTIKA.
Merd ané mep. 1 - 2 prveg (mep. ot 4 mapa-
OKeUtG £0TTpECO ava nuépa), mpémel va adaipol-
vral Ta dAata amod T ouokeur). Avaroywg g
OKANPOTNTAG TOU VEPOU GV TIEPIOXT) 0AG, auTd
10 Xpovikd Sidomnpa evdixeral va Siadiper. Na
TNV ATTOHAKPUVON TV aAATWV amo T CUCKEUN),
akohoubrote Ty e&Ag Siadikaoia:

1) BaAre 10 uypd mpoidy amopdkpuvong ard-
TV euTTopiou yia eoTTpesiipeg oTo doxeio
vepoU @. AkohouBnore Tig 0dnyieg Tou ka-
TAOKEUAOTI) OXETIKA HE T OWOTH TTOCOTNTA.

2) lepiote To Soxeio vepou @ péxp! Tn ofpavon
Max pe vepd kai TomoBerfoTe To oTn GuoKeur).

3) Evepyomoinote T cuokeur| amé Tov Sia-
korm On/Off @. O pubpiotg atpol @
eival KAEIoTOG,.

4) TomoBerrore Tov popéa onfrag @ xwpig ™
onra eompéco @ @ o ouokeun.

5) TomoBerfote 2 dMirlavia A éva Soxeio pe

XwpnTIKOTTA ToUAayioTov 250 ml kéTw amd

Ta avoiypara Tou popéa onTag.

6) Orav n Auyvia eéyxou «Eompico» @ ave-
Ber ouvexwg, matiore To mARkTpo «Eomrpé-

co» 2P ©.

Adnote va tpe€ouy mep. 250 ml (mep. 2 M-

1{avia) amd to Sidhupa adaipeong ardrwv
Kal oTapathoTe ot ouvéxela ) diadikacia
TATOVTAg €K véou To MANKTpo «Eompéco»
P ©. Adadore mpooekTikd To XpNOIHO-
moinpévo Sidhupa adaipeong aldrov.

7) Adrote To mpoidv adaipeong ardtev va
Spdose mep. yia 1 herro.

8) EmavaldPere ta BrApata 6 twg 7 dNheg
1peIG popég. Adeaidore To Soxeio vepol @
EVTEAWG TNV TeheuTaia popa.

9) TomoBerAote ¢va apkerd peydho Soxeio
(touA. 1 Nitpou) k&Tw amd Ta avoiypata
Tou popia onTag.

10) Zem\bvere To Soxeio vepol @ pe kaBapd
vepd kal yepioTe pe kaBapd vepd péxpr
ofjpavon Max.

11) Orav n huyvia ehtyxou «Eomptoo» @ ava-
Ber ouvexwg, matiore To mARKTpo «Eotpé-
co» P ©.

Adrote va 1pidel OXo To vepod. Adeaidore
TTPOCEKTIKA AUTS TO VEPO.

12) EmavaldPere ta Prpara 10 twg 11 pia dopd
KQI 0TI} CUVEKEIQ ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) GUCKEUT).

13) Merd mv adaipeon Tov ardrev kabapiote
TN OUOKEUN pE €va VTIO TTavi yid va armo-
pakpuvete Tuxdv otayoveg amd 1o Sidhupa
adaipeong aldrwv. Mpiv amd my ek véou
xpnon, BeBaiwbeite &1 n cuokeur éxel
OTEYVOOEI KANA.

Mropeite va mapayyeilere karaAAnlo mpoi-

ov adaipeong alatwy Kai amod Ty utnpeaia

e&urmpétnong mehatov pag (Seite To Kedahaio

«MapayyeAia avralraktikavs).
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Napayyslia
AVTAAAAKTIKQV

Mrropeite mavra va mapayyéhvere pe gu-
KoAia avralakTikd yia 1o TIpoidv autd
oTo ivtepver, oty nhektpovikr SielBuvon
www.kompernass.com.

SapooTe Tov kedikd QR
pe To Smartphone/Tablet
oag. Me autd Tov kwdikd
QR, peraPaivere
ameuBeiag otov 10T6TOTIO
pag kai prropeite va Seite
Kal va TTapayyeilete Ta
S10Btoipa avralakTikd.

SEM 1100 C5

@ Ymodaln:

> Edv ixere mpofMuaTa pe TNV nAekTpOVIKA
mapayyehia, propeite va ameuBuvBeire Te-
dwvika 1 pe email oto kévipo otpPig pag.

> '‘Orav kavere v mapayyehia oag, va
avadipete mavra Tov kwdIKS TPoidvTog
(IAN) 472492_2407.

> Aev eivar Suvath n nhektpovikr apayye-
Aa TOvV avTaAAaKTIKQV yia OXEG TIG XOPES
mapadoong.

Anoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo oupBoro evog
Siaypappévou tpoxhiatou kadou
amoppippdTey urodnidve ot n
CUOCKEUI auTr) UTTOKEITAl OTNV
odnyia 2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv v
odnyia, dev empémeral va amoppiyere authy T
GUOKEUN OTA OIKIOKA ATTopPiPHaTa oTo TENog
Tou kUkAou whg NG, alNd ot adikd Siapopdw-
péva onpeia culloyng, Kévipa avakUukAwong n
ETTIXEIPNTEIG ATTOPPIYNG.
H duvarérnra andéppiyng mapixerai
dwpeav. Dpovrilere To mepiBallov kai

Tpsite T1Ig 0dnyisg anmdéppIYng.
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Edbdoov n makaid cuokeun oag mepiéxel Sedo-
péva TTPoowTIKOU Xapaktpa, dbepeTe £0tiG oI
i101 TV €uBUvn TG Siaypadng Toug TTpoTol TV
ETIOTPEYETE.

Na mig Suvardmreg ambdppIYng ToU
TTPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wng Tou, ameuBuvBeite oty
appodia urnpeoia g koivdTnTag N
Tou dApou oag.

on \

T4

Amoppiyn ouoksuaoiag

(N2
%@ mpooTaciag Tou TepIBaN\ovTog kal

TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG EK
TouTou, gival avakukAwaoipa. Amoppimrere Ta
uNik& ouckeuaaoiag Tou Sev xpnoipomololvral
TAfov oUpdWVa pE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug,.

Ta uhika cuokeuaciag exouv
emAeyel oUpPWVA pE TOUG KAVOVEG

Armoppirere T cuokeuaocia pe
1pO™O dIAIKd TTPOg To TEPIBANNOV.
AapBavere uméyn T ofjpavon ota
Si1adopa uhikd cuokeuaciag kai,
ebboov amairsital, Eexwpilert Ta. Ta
UNIKG cuokeuaociag Gpépouv onpavor pe
ouvropoypadieg (a) kar ynoia (b) pe mv e&ig
onpacia: 1-7: Miaotika, 20-22: Xapri kai

xaptovi, 80-98: ZuvBetikd uhikd.

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

Adibmipn meldmiooa, a&idmipe eNaT,

H mapoloa cuokeury Siabtter 3 xpdvia eyylnon
amo TNV NpeEPOpNvia ayopdq. 2Ty MepITTwoT
eNelyewy oTo TTPoidy Exete vopika Sikaibpata
£vavTi TOU TIWANTI} TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta
vopika Sikaiopara Sev mepiopilovral piow g
KaTWTEPW avapepopevng eyyunong.
MpoimoBiosig eyylnong

H mepiodog eyyunong Eexivé Ty nuepopnvia
ayopdg. Qurdooere v anddaén ayopds.
Anaiteital g amodeikTikd ayopdg.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod Ty nuepopnvia
ayopdg, mapatnenOsi kamoio oddApa ulikol
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| Kataokeung oTo TPoidy, Oa emokeudooupe 1
Oa avrikataoTooupe (katémyv kpiong pag) To
npoidv Swpeav A Ba oag emoTpadei To mocd
ayopdg. H mapoloa eyylinon mpoiimobére om
n eAatTepariki cuckeur kai n an6daén ayopdg
Ba urroPAnBolv padi pe pia clvropn meprypadn
avadopikd pe 1o ol Bpiokerar n ENeiyn kai
ndte mapatnpnOnke, evrdg g mepIdSou Ty
TPIWV ETQV.

Edv 1o ehattwpa kaAumTeral amod v eyyunon
pag, Oa Aaete To emokeuaopévo 1y dva vio ipo-
iov. H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvena-
yeral, oUpdwva pe ov NOMOZ 2251/1994,
avavewor Tou Xpovou gyyunong. MNa my Kidmpo
1oxver: H emokeun f n avrikardoraon Tou mpoiod-
viog &¢ cuvemdyeral avaviwon Tou xpdvou
gyyinong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég armar-
TNo€IG AOYW eENAeipEwY

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar piow

NG mapoxng eyyunong. Auto ioxuer kai yia
e£aptuara, Ta omoia éxouv avrikatacTtabei kai
emokeuaorel. Evéexopeveg 16n umdpyouoeg
{npiEg kar eNkeiyeig katd TRV ayopd mpimel va
YVWOTOTTOI0UVTAl AECWG HETA TNV ATTOCUCKEUA-
oia. Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxov
eupavi{Opeveg €MOKEUEG XPELVOVTAL.

Eupog eyyinong

H ouokeun kataokeudotke cUpdwva He auoTn-
ptg odnyieg moidTTAg Kai eAdyxOnke MPoCEKTIKA
TPIV aTd TV ATTOGTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikou n)
karaokeung. H mapoloa eyylnon dev kaimrer
e£apThpaTa Tou TPOIOVTOG TTOU UTTOKEIVTal

ot puciohoyikn $Oopd kal, wg ek TolTou,
Bewpolvrar avarhoipa eapthpara f {npigg

ot elBpauvota elapripara, .. SiakoTTEG 1
yudhiva eapripara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{nuid oo poidy, av Sev yiveral cwotr xpHon
1 ouviApnon. MNa pia cwotr xprorn Tou TPoi-
6vToG Mptmel va pouvral emakpifug ol ava-
depopeveg utrodeileig oTig odnyieg xeipiopou.
Zkorol xpfiong kai Xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-

vIal fj yia Toug omoioug umdpyel mpogidomoinon
TIPETEl amapaitnTa va amoelyovral.

To mpoidv mpoopileral pdvo yia 18wtk kai &
YIQ EMAYYENUATIKT XPNOT). 2€ TEPITITWOT KAKNG
peTaxeipIonG Kal akataAANANG xprons, XPnong
Biag kar mapepPactwv, or omoieg Sev S1eényOn-
oav and 1o eouciodotpévo pag Tpfipa ofpPig,
n eyyunon mavel va ioxvel.

Aiadikaoia ot mepinTwon eyyunong

Na v eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou
{nmpatodg oag, Tnpeite Tig akdhoubeg utrodei-

&eic:

B [0 O)eg TG epwTHOEIG EXeTe £TOIUN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TPoibvTog
(IAN) 472492_2407 wg andbeén yia mv

ayopad.

B o tov kwikd TpoidvTog, avarpiére oty
mvakida TiTou oTo TIPOidY, ot pia eTikita
oTo TP0idY, oto e£hdulio Twv odnyioy
xpnong (karw apiotepd) A ot tva auto-
KOMNTO OTNV TMoW f) KATW TTAEUPG TOU
TpoidvTOG.

B Eav mpokiyouv opdahpara Aeroupyiag fy
AMeG ENEiEIG, EMIKOIVWVNOTE KAT apyiV
pe To akdlouBo avadepdpevo TuApa oipPig
mAzpwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeitar ehattopartikd
HTTOPEITE VA TO QTTOOTEINETE ATEAWG OTNV
avapepopevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vamrovrag Ty an6deién ayopdg (amodeaén
Tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n
ENNeIyn) Kal TTOTE epavioTnke.

>y 1o1ooeNida
2 www.lidl-service.com pmopeire va
TTPAYHATOTIOINTETE AN TWV

[= TapovIey f ANy odnyiov
b [y prong, Pivieo mpoidvray kai
MoyiopikoU.

Me autév Tov kwdiké QR peraBaivere

ameuBeiag ot oehida e€urmpémnong Lidl
(www_lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov k-
Sikd mpoidvrog (IAN) 472492_2407 propeire
va avoiéere TG avriotoixeg odnyieg xpRong.
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ZipPig

S¢pPig EAAASa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 472492_2407 |

Eicaywyéag

H akdAouBn SibBuvon Sev civar SietBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat’ apxhy, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

MNa mv ayopad g EE

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernqss.com

lMNa v ayopa ng MB

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU

30 GR | cY



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Informationen zu dieser Kurzanleitung ...........ccceveieneee....32
Bestimmungsgeméifie Verwendung . ... ... 32
Verwendete Warnhinweise und Symbole . ....... ... ... .o i 32

Lieferumfang ......ccocieeeeeeceeccescescessessnscnscsssnsessdd
Sicherheitshinweise .........cccitiiiiiriireireereescesceneesea 33
Gerdteelemente ......oveiiiiiiiiiiiiiiettitictttecetsecannesa36
TechnischeDaten. .......cciteeteeceereessessescesccsscscnsessadb
Die Temperaturanzeige .. ..c.cocveeeecceccecccsscsscsccsccscscess 36
Erste Inbetriebnahme.............ciiiiiiiiiiiiiinienenneesse 37

e AT 0000000000000000000000000000000000000600000000000003/

Wassertank befiillen ... ... 37
Aufheizen nach léngerer Standzeit / bei erster Inbetriebnahme .. ......... ... ... .. 37
Aufheizen vor jedem Gebrauch. .. ....... ... 38
Espresso zubereiten. . .. ... ... 39
Cappuccino zubereiten . . . ... .o 40
Heies Wasser beziehen. ... ... ... . 41
ReinigenundPflegen . .......ccitiiiiitiereescescnscnccnscnsescdl
Milchaufsch&umdiise reinigen. . ... . 41
HeiBwasserauslass reinigen. ... ... 42
Zubehdrteile reinigen. ... ... L 42
GerGt reiNIgeN . . . oottt 42
Gerdtentkalken . ... ... . 42

Ersatzteilebestellen ... ...ccccvveeeeeeeeeecccesnnccccsccccennss 43

EntSOrgung. . ccccococeeccccocscsccscossccsosscscsscsscscossocessdld

Gerdt enfSOrgen. . .. ..ottt 44
Verpackung entsorgen. . ... ... .ottt 44
Garantie der KompernaB HandelsGmbH .........................44
SIVICE. . oo 46
IMPOrtEUN. . o 46

DE | AT | CH 31



SILVERCREST'

Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine

verkiirzte Druckausgabe der vollstéindigen Bedie-

nungsanleitung.

EFIE Durch das Scannen des QR-Codes
3 | gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer

(IAN) 472492_2407 die vollstéindige Bedie-

nungsanleitung einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

IIII Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses

Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und

Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die
Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zube-
reiten von Espresso/Cappuccino und dem
Aufschéumen von Milch. Es ist ausschlieBlich fir
die Nutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaB.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Geréit werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):
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GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
WARNUNG" kennzeichnet eine

A mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

VORSICHT" kennzeichnet eine
A mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine

geringfiigige oder méfBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

@ LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

HINWEIS: Ein Hinweis kennzeichnet
@ zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

@ Nicht in Wasser tauchen

~/ | Wechselstrom/-spannung

bensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

QIP Alle Teile dieses Gerdites, die mit Le-

I!I___!I Bedienungsanleitung beachten
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Lieferumfang @ Hinweis:

/\ WARNUNG!

>

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit
und auf sichtbare Schéden.

Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum > Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder

Spielen verwendet werden.

Schéaden infol lhafter Ve k
Es besteht Erstickungsgefahr. cracen INo'ge mangemarer Terpecing

oder durch Transport wenden Sie sich an

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden die Service-Hotline.
Komponenten geliefert:

Espressomaschine
Siebtrager

grof3er Siebeinsatz
kleiner Siebeinsatz
Kaffeeldffel mit Stopfer
Schnellstartanleitung

Kurzanleitung

Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdgt die folgen-
den Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duBere, sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahren fernzuhalten.

Das Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefihrt
werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und beaufsichtigt.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachgemafe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

u @ Tauchen Sie das Gerdét nicht in Wasser oder andere Flussigkei-

ten. Gefahr eines elekirischen Schlages!
m Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten Hénden an.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wahrend der Benutzung

sehr heif3!

m Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heifle Dampfschwaden.
Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran verbrijhen! Halten Sie
ausreichenden Abstand zum Dampf.

m SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte und
geerdete Netzsteckdose an.

m Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizelements
noch Uber Restwdrme.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung laufen.

m Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsgemaB. Fehlanwendun-
gen kénnen zu Verletzungen fihren.

34 DE | AT | CH



SILVERCREST’

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicher-
heitsanforderungen erfillen werden.

Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

Schiitzen Sie das Gerdét vor Stéfien, Staub, Chemikalien, starken
Temperaturschwankungen und zu nahen Warmequellen (Ofen,
Heizkorper).

m Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

m Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose; ziehen

Sie niemals am Kabel.

m Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-

wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

Betreiben Sie das Gerét niemals in RGumen, in denen Temperaturen
unter oder um 0°C herrschen. Bei Gefrieren des Wassers in den
Leitungen oder im Wassertank kann das Gerdt beschadigt werden.

Betreiben Sie das Gerdt niemals im Freien. Dieses Gerdt ist nur fur
die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung im Was-
sertank befindet!

Die Espressomaschine darf bei Benutzung nicht in einen Schrank
gestellt werden.
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Gerdateelemente

Abbildung A:

Ein/Aus-Schalter ,ON / OFF”
Temperaturanzeige

Taste ,Espresso” [SP

Taste ,Dampf” d'b

weife Kontrollleuchte , Dampf”
Stellfléiche

Dampfregler

Griff der Milchaufschéumdiise
Wassertank
Milchaufschdumdiise
Abtropfgitter

Abtropfschale

Aussparung fiir die rote Wasserstandanzeige
HeiBwasserauslass

weife Kontrollleuchte ,Espresso”

0600000000000 Q

rote Betriebsleuchte

Abbildung B:

@ Griff des Siebtragers
@ Siebtrager

@ groBer Siebeinsatz

@ kleiner Siebeinsatz

@ Kaffeelsffel mit Stopfer

Technische Daten

Netzspannung | 220-240V ~, 50-60 Hz

1100 W

Nennleistung

Pumpendruck ca. 1,5 MPa (15 bar)

UK
CA

Dieses Zeichen bestdtigt, dass das
Produkt den in Grofbritannien
geltenden Anforderungen an die
Produktsicherheit entspricht.
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Die Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch
das Gerdt aufgeheizt hat.

W,
Y

80

"C

Sobald Sie das Gerét einschalten, beginnt das
Gerdt aufzuheizen, bis der Zeiger ungeféhr in
der Mitte zwischen 80°C und ,[ZP" steht. Die
Betriebsleuchte (@ leuchtet. Die Kontrollleuchte
,Espresso” @ blinkt.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist
die Temperatur hoch genug, um einen Espresso
zuzubereiten. Die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
leuchtet durchgehend.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” {'b O driscken,
blinkt die Kontrollleuchte ,Dampf” @. Das Gerdt
heizt nun weiter auf und der Zeiger steigt hdher
bis in den Bereich der Skala zwischen ,[&P" und

{bu

Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen

J&P und ,,{b", ist die Temperatur hoch genug,
um Dampf zu erzeugen. Die Kontrollleuchte

,Dampf” @ leuchtet durchgehend.
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Erste Inbetriecbnahme

1) Entnehmen Sie den Wassertank
© und entfernen Sie die
orangene Transporisicherung

vom Wasserauslass.

2) Reinigen Sie den Siebtriiger @, den Kaffee-
|6ffel @, die Siebeinsdtze @ @, das Ab-
tropfgitter @ und den Wassertank @ wie im
Kapitel ,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

3) Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und
hitzebestdndige Unterlage. Achten Sie dar-
auf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer
Néhe ist.

4) Setzen Sie das Abtropfgitter ) so ein, dass
die Wasserstandanzeige durch die Ausspa-

rung ® im Abtropfgitter @ ragen kann.

5) Setzen Sie den Siebtriger ® in das Gerdit
ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT”, die seitlich neben dem Heif}-
wasserauslass @ angebracht ist, am Gerét
einsetzen und dann gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Griff des Siebtréigers @
nach vorne weist (Markierung ,LOCK").

6) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

7) Gehen Sie vor der ersten Verwendung fol-
gendermafBen vor, um die internen Leitungen
zu reinigen:

Lassen Sie Wasser fir ca. 5 Tassen Espresso
(etwa 100 ml) durch das Gerét laufen.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

8) Lassen Sie fir ca. 30 Sekunden Dampf
erzeugen. Lesen Sie hierzu das Kapitel
.Bedienung”.

(D Hinweis:

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass
die Pumpe schon hérbar arbeitet, Geréusche
entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem
Gerét kommt. In diesem Fall drehen Sie den
Dampfregler @ in Richtung &> /44", so
dass die Luft aus den Leitungen des Gerdites
entweichen kann (die Taste ,Dampf” dlb (4 )
ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die
Luft entwichen, die Gerdusche verschwinden
und Wasser tritt aus dem Gerdit aus.

Bedienung
Wassertank befillen

@ Hinweis:
> Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Es-

presso/Cappuccino ausschlieBlich frisches
Trinkwasser.

1) Nehmen Sie den Wassertank @ ab und

fillen Sie ihn mit Wasser:

Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-
Markierung ein.

Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-
Markierung ein.

2) Setzen Sie den Wassertank @ wieder in

das Gerdt ein.

Aufheizen nach langerer
Standzeit / bei erster
Inbetriebnahme

Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzt haben, folgendermaBen auf:

1) Fiillen Sie Wasser in den Wassertank @.
2) Legen Sie den grofBen (B oder den kleinen

Siebeinsatz ) in den Siebtréger ®:

— Achten Sie darauf, dass die kleine
Einkerbung am grofBen @ oder kleinen
Siebeinsatz @ beim Einsetzen ber der
Einkerbung am Siebtréger @ liegt.
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— Drehen Sie dann den grofen @ oder @ Hinweis:
kleinen Siebeinsatz @) etwas, so dass

) - > Es kann sein, dass Sie zwischendurch die
dieser nicht mehr herausfallen kann.

Tasse leeren missen. Stoppen Sie dafir kurz
den Vorgang, indem Sie die Taste ,Espres-
so” [&P @ driicken. Leeren Sie die Tasse
und driicken Sie erneut die Taste ,Espresso”
&P O, damit das Wasser weiter durch das
Gerdt lauft.

8) Nach ca. 1 Minute stoppen Sie die Pumpe,
indem Sie die Taste ,Espresso” [ZP @ noch

einmal driicken.

9) Warten Sie ggf., bis die Kontrollleuchte ,Es-
presso” (B wieder dauerhaft leuchtet. Das
Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun
Espresso zubereiten.

@ Hinweis:

Aufheizen vor jedem
> Entfernen Sie den eingesetzten Siebeinsatz

® D erst, wenn es sich abgekihlt hat! Gebrauch

> Um die Siebeinsatze @® @ wieder aus dem Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zube-
Siebtréiger ® herauszunehmen, drehen Sie reiten kdnnen, muss das Gerdt aufheizen.
den eingesetzten Siebeinsatz @ so weit, 1) Schalten Sie das Gerét am Ein/Aus-Schalter
bis sich die Einkerbung am Siebeinsatz @ @ an. Die Betriebsleuchte { leuchtet. Die
@ Uber der Einkerbung am Siebtréger ® Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Stellen
befindet. Sie kénnen den Siebeinsatz § @ Sie sicher, dass der Dampfregler @ bis zum
nun herausnehmen. Anschlag auf ,@” gedreht ist.

3) Setzen Sie den Siebtréiger (® in das Geréit 2) Setzen Sie den Siebtréiger B in das Geréit
ein, indem Sie ihn an der Markierung ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT”, die seitlich neben dem Heif3- LINSERT”, die seitlich neben dem Heif3-
wasserauslass @ angebracht ist, am Gerét wasserauslass @ angebracht ist, am Gerét
einsetzen und dann gegen den Uhrzeiger- einsetzen und dann gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Griff des Siebtréigers @ sinn drehen, bis der Griff des Siebtréigers @
nach vorne weist (Markierung ,LOCK"). nach vorne weist (Markierung ,LOCK").

4) Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtrager 3) Driscken Sie die Taste ,Espresso” [P ©,
(18} damit das Gerdt Wasser aus dem Was-

sertank @ zieht. Sobald Wasser aus den
Siebtrager-Offnungen tritt, driicken Sie die
Taste ,Espresso” (&P @ noch einmal, so
dass die Pumpe stoppt.

5) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,®” drehen).

6) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
© an. Die Betriebsleuchte (B leuchtet. Die
Kontrollleuchte , Espresso” @ blinkt. Das 4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte ,Espres-

so” (® durchgehend leuchtet.

Gerdit beginnt aufzuheizen.

7) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ® 5) Driicken Sie emeut (.iie Taste ,,Espressot’
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste P © und lassen Sie 20 ..Sekl.mden heies
,Espresso” (2P @. Lassen Sie das Wasser Wasser austreten, bevor Sie die Pumpe

ca. 1 Minute durchlaufen. wieder stoppen.
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Das Vorheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun
einen Espresso/Cappuccino zubereiten.

Espresso zubereiten

D Hinweis:

> Stellen Sie immer sicher, dass der Siebein-
satz @ @ sauber und von Espressopulver-
Resten befreit ist.

1) Wenn das Gerdt aufgeheizt ist:

Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie
den kleinen Siebeinsatz @) in den Siebtrs-
ger @ ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie
den grof3en Siebeinsatz @ in den Siebtrs-
ger @ ein.

2) Fillen Sie den kleinen Siebeinsatz @) bis
zur Max-Markierung mit Espressopulver.
Dies entspricht ca. 7 g Pulver oder einem
gestrichenem Kaffeelsffel .

Oder...

Fillen Sie den grofen Siebeinsatz (® bis zur
Max-Markierung mit Espressopulver. Das
entspricht ca. 7 g + 7 g Pulver oder zwei
gestrichenen Kaffeelffeln .

3) Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe
des Stopfers am Kaffeelsffel @. Fillen Sie
danach, falls nétig, weiteres Espressopulver
nach, so dass der Siebeinsatz @ @ bis zur
Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie
das Espressopulver danach erneut.

® Hinweis:

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein
wesentlicher Vorgang bei der Zubereitung
eines Espressos. Wird das Espressopulver
sehr stark gepresst, so |&uft der Espresso
langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist
das Espressopulver nicht so stark verdichtet,
I&uft der Espresso schnell durch,es entsteht
nur wenig Crema.

4) Setzen Sie den Siebtrager @ in das Gerdt
ein, indem Sie ihn an der Markierung ,IN-
SERT” am Gerdt einsetzen und dann gegen
den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff des
Siebtriigers @ nach vorne weist (Markie-
rung ,LOCK").

5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter
die Siebtrager-Offnungen. Wir empfehlen,
die Tassen vorher mit heiBem Wasser auszu-
spiilen, damit der Espresso nicht so schnell
abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbe-
wahrung auf der Stellfliche @ abstellen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [SP @. Der Espresso lauft in die
Tasse(n).

/\ WARNUNG!

Entnehmen Sie niemals den Siebtréger
@ wdhrend der Espressoausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heiflen Espressos
fihren zu Verletzungen!

> Driicken Sie immer erst erneut die Taste
,Espresso” [EP @), um die Espressoausgabe
zu beenden, bevor Sie den Siebtrager ®
entfernen.

7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten
Menge gefiillt sind (ca. 20 ml je Tasse),
driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP
©, so dass kein weiteres Wasser gepumpt
wird.

Sie kénnen den Espresso nun trinken.

8) Stellen Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
O aus.

@ Hinweis:

Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder
,Dampf” ('b O fir ca. 30 Minuten nicht ge-
driickt werden, schaltet sich das Gerét automa-
tisch aus.

9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das
Espressopulver aus dem Siebeinsatz @ .
Entnehmen Sie den Siebtrdger @ aus dem
Gerdt. Entleeren Sie nun den Siebeinsatz @®
@, indem Sie den Siebtriger @ umdrehen
und das Espressopulver herausklopfen.
Entsorgen Sie das Espressopulver immer
umweltgerecht, zum Beispiel im Bioabfall.
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® Hinweis:

> Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @
unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie
hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

> Entleeren Sie regelméBig die Abtropfschale
@, spdtestens jedoch, wenn die Wasser-
standanzeige in der Aussparung ® des
Abtropfgitters @ zu sehen ist.

Cappuccino zubereiten

/\ WARNUNG!

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit
dem Dampf zur Milchschaumerzeu-
gung!

Der heiBe Dampf oder heif3e Spritzer fihren zu
Verletzungen!

> Bedienen Sie den Dampfregler @ immer
langsam.

1) Fillen Sie einen Aufschdumbehdlter (vor-
zugsweise aus rostfreiem Stahl) zu einem
Drittel mit kalter Milch.

2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @
zugedreht ist (bis zum Anschlag in Richtung
,®" drehen).

3) Schieben Sie die Milchaufschdumdiise
zur Seite heraus. Fassen Sie sie dabei nur

am Griff @ an.

4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” (5 0.
Warten Sie, bis die Kontrollleuchte ,,Dampf”
© durchgehend leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefafd unter die
Milchaufschéumdise @. Drehen Sie lang-
sam den Dampfregler @ in Richtung
/484" Kondenswasser/Spritzer kommen
aus der Diise. So werden die Diise und der
Wasserkreislauf im Inneren des Gerétes
gereinigt.

6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie
dann den Dampfregler @ in Richtung ,®",
bis kein Dampf mehr aus der Diise kommt.
Schiitten Sie das Wasser aus dem Gefaf3
weg.
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7) Halten Sie nun den Aufschdumbehadlter in
der Hand, um die Milchtemperatur zu fishlen
und fihren Sie die Milchaufschdumdiise @
leicht in die Milch. Halten Sie den Auf-

schdumbehdlter dabei ein wenig schrég.

8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in
Richtung &> /%"

9) Bewegen Sie den Aufschdumbehdlter kreis-
fdrmig und halten Sie dabei die Spitze der
Dise knapp unter die Milchoberfléche: tief
genug, dass die Milch nicht in alle Richtun-
gen spritzt und hoch genug, dass ein dicker
Schaum erzeugt wird. Machen Sie es richtig,
ist dabei ein tiefes Brummgerdusch zu héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fishren
Sie die Dise tiefer ein, um die néchste
,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbren-
nen des Schaums zu vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBlich die Dise vollstéindig
ein und drehen Sie den Dampfregler @
etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch
erhitzt wird. Halten Sie den Aufschdumbe-
halter leicht schrég, so dass die Milch sanft
herumwirbelt, wahrend sie mit der Diise
umgerihrt wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte
Konsistenz und Temperatur hat, drehen Sie
den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag
in Richtung ,®" drehen).

13) Ziehen Sie erst dann die Dise aus der Milch.

14) Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Milchauf-
schdumdiise reinigen” beschrieben.

(® Hinweis:

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuc-
cino immer gréBere Tassen als fir Espresso,
da noch aufgesch&umte Milch hinzugefiigt
wird.

15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuc-
cinos genauso vor, als wiirden Sie einen Es-
presso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso
zubereiten” - das Aufheizen ist nicht mehr
nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca.
doppelt so lange durchlaufen wie bei einem
Espresso (ca. 40 ml).
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® Hinweis:

> Die Kontrollleuchte ,Espresso” ® blinkt ggf.
schnell, wenn Sie die Taste ,Espresso” [P
© direkt nach der Herstellung von Milch-
schaum driicken. Dies bedeutet, dass das
Gerét fir die Zubereitung eines optimalen
Espressos zu stark aufgeheizt ist. Sie kdnnen
entweder dennoch mit der Zubereitung
eines Espressos fortfahren oder das Gert
abkihlen lassen. Sobald die Kontrollleuchte
,Espresso” (® durchgehend leuchtet, ist der
fir Espresso optimale Temperaturbereich
wieder erreicht.

16) Stellen Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
© ous.

@ Hinweis:

> Wenn die Tasten ,Espresso” [SP @ oder
,Dampf” {b O fir ca. 30 Minuten nicht
gedriickt werden, schaltet sich das Gerét
automatisch aus.

17) Geben Sie nun die aufgeschéumte Milch in
den zuvor vorbereiteten Espresso. Der Cap-
puccino ist nun fertig. Sie kdnnen ihn nach
Belieben zuckern oder ihn mit Kakaopulver
bestreuen.

@ Hinweis:

> Reinigen Sie die Milchaufschdumdise @
unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie
hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

HeiBes Wasser beziehen

Sie kénnen mit Hilfe der Milchaufschdumdiise
@ auch heies Wasser beziehen, um z. B. einen
Kaffee zu verdiinnen (Café Americano) oder Tee
zuzubereiten.

1) Schalten Sie das Gerét am Ein/Aus-Schalter
@ an. Die Betriebsleuchte O leuchtet. Die
Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Stellen
Sie sicher, dass der Dampfregler @ bis zum
Anschlag auf ,®" gedreht ist.

Warten Sie, bis der Zeiger der Temperatur-
anzeige @ ungefdahr in der Mitte zwischen
80°C und ,[2P" steht und die Kontrollleuch-
te ,Espresso” (B durchgehend leuchtet.

2) Stellen Sie ein hitzebestdndiges Gef&f unter
die Milchaufschdumdiise @.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ mindestens
bis zur Halfte Richtung , &> /48"

4) Driicken Sie die Taste ,Espresso” [EP ©.
Heifes Wasser tritt aus der Milchaufschéum-
disse O aus.

5) Drijcken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP
©, um den HeiBwasserbezug zu stoppen.

6) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,®" drehen).

Reinigen und Pflegen
/A WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerét reini-
gen. Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie das Gerdt reinigen. Verbrennungs-
gefahr!

> Tauchen Sie das Gerét niemals in

Wasser oder andere Flissigkeiten.

Gefahr eines elektrischen Schlages!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie niemals scheuernde, ag-
gressive oder chemische Reinigungsmittel
zur Reinigung der Geréteoberfléichen, um
Besch&digungen zu vermeiden.

Milchaufschaumdiise reinigen
1) Stellen Sie einen leeren Behdlter unter die
Milchaufschdumdiise .
2) Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach
dem Gebrauch auf , 5 /4% und lassen Sie
einige Sekunden Dampf entweichen.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,®” drehen), schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

4) Lassen Sie die Diise abkihlen.

5) Ziehen Sie die Hille der Milchaufschdum-
dise ) ab (Abbildung 1) und reinigen Sie

diese sorgfdltig im warmen Wasser.
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6) Wischen Sie die Diise, die sich unter der
Hille befindet, mit einem feuchten Tuch
ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes
Spulmittel auf das Tuch. Wischen Sie jedoch
nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem
mit klarem Wasser befeuchteten Tuch nach.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Spilmittel-
reste an der Dise befinden.

7) Schieben Sie die Hiille wieder auf die Diise
(siehe Abbildung 1).

Abb. 1

HeiBwasserauslass reinigen

Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @ nach
jedem Gebrauch:

1) Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino
zubereitet haben und den Siebtréger ®
abgenommen haben, wischen Sie die
gesamte Fléiche des HeiBwasserauslasses
@ mit einem feuchten Tuch ab, so dass alle
Pulverreste entfernt werden.

2) Setzen Sie den Siebtréger (B ohne einge-
setzte Siebeinsdtze @ @) wieder ein.

3) Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den
Siebtriger (B und driicken Sie die Taste
,Espresso” [SP €. Wasser tritt aus dem
HeiBwasserauslass @ aus und spiilt letzte
Pulverreste heraus.

4) Drijcken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut
die Taste ,Espresso” [ZP @ und schalten Sie
das Gerét am Ein/Aus-Schalter @ aus.
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5) Nehmen Sie den Siebtrager {® wieder ab.

Zubehorteile reinigen

1) Reinigen Sie den Siebtréger ®, die beiden
Siebeinsatze @ @), den Wassertank @,
den Kaffeelsffel @ und das Abtropfgitter @

in warmen Wasser.

D Hinweis:

> Wenn Sie Spiilmittel in das Wasser geben,
kann es sein, dass der Geschmack des Es-
pressos beeinflusst wird. Falls die Verschmut-
zungen sich nur mit Spilmittel beseitigen
lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer
mit viel klarem Wasser ab.

2) Trocknen Sie alle Teile.

(D Hinweis:
> =~ Die beiden Siebeinsdtze ® @,
W der Kaffeeloffel @ und das
<D Abtropfgitter @ sind auch fir die
Reinigung in der Spilmaschine geeignet.

Gerdat reinigen

Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch.
Geben Sie gegebenenfalls etwas Spilmittel auf
das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor einer
erneuten Benutzung vollstéindig getrocknet ist.

Gerdt entkalken

(D ACHTUNG!
> Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Ent-
kalkungslésung im Wassertank @ befindet!

Entkalken Sie das Gerdt regelméBig. Nach ca.
1-2 Monaten (bei ca. 4 Espressozubereitungen
pro Tag) sollte das Gerét entkalkt werden. Je
nach Hartegrad des Wassers in lhrer Region
kann dieser Wert abweichen.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerét zu
entkalken:

1) Geben Sie handelsiblichen, flissigen Entkal-
ker fir Espressomaschinen in den Wasser-
tank @. Richten Sie sich fir die richtige
Menge nach den Herstellerangaben.
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2) Fillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-
Markierung mit Wasser auf und setzen Sie
ihn in das Gerdt ein.

3) Schalten Sie das Gerét am Ein/Aus-Schalter
@ ein. Der Dampfregler @ ist zugedreht.

4) Setzen Sie den Siebtriger  ohne Siebein-
satz @ @ in das Gerdt ein.

5) Stellen Sie 2 Tassen oder ein Geféaf3, das
mindestens 250 ml fasst, unter die Siebtrs-
ger-Offnungen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [EP ©.

Lassen Sie ca. 250 ml (ca. 2 Tassen) Entkal-
kungslésung durchlaufen und stoppen Sie
dann den Vorgang durch erneutes Driicken
der Taste ,Espresso” [SP @. Kippen Sie die
gebrauchte Entkalkungslésung. vorsichtig
weg.

7) Lassen Sie den Entkalker fir ca. 1T Minute
einwirken.

8) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 7 noch
dreimal. Entleeren Sie den Wassertank @
beim letzten Mal vollsténdig.

9) Stellen Sie ein ausreichend grof3es
Gefaf3 (min. 1 Liter) unter die Siebtréger-
Offnungen.

10) Spiilen Sie den Wassertank @ mit klarem
Wasser aus und fillen Sie klares Wasser bis
zur Max-Markierung ein.

11) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [EP ©.

Lassen Sie das Wasser komplett durchlau-
fen. Kippen Sie dieses Wasser vorsichtig
weg.

12) Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11
einmal und schalten Sie das Gerdt anschlie-
Bend aus.

13) Reinigen Sie das Gerdt nach der Entkal-
kung mit einem feuchten Tuch, um mégliche
Spritzer der Entkalkungslésung zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor einer
erneuten Benutzung vollsténdig getrocknet ist.

Geeigneten Entkalker kénnen Sie auch tber
unseren Kundenservice bestellen (siehe Kapitel
,Ersatzteile bestellen”).

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit hrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

SEM 1100 C5

@ Hinweis:
> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.
> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 472492_2407 bei lhrer Bestellung

mit an.

Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlander
eine Online-Bestellung von Ersatzteilen mdglich
ist.

DE | AT | CH 43



SILVERCREST'

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhdndler,

die regelmaBig Elekiro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgelilich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

o |
WA

Weitere Méglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der Kompernal3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 472492_2407 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Maéngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B  Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift Gbersenden.

E&FAE | Avf www.lidl-service.com kénnen
& | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 472492 _2407 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 472492_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

Fir den GB-Markt
Lidl Great Britain Ltd
Lidl House 14 Kingston Road

Surbiton
KT5 9NU
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